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VERORDNUNG (EG) Nr. 314/2005 DER KOMMISSION
vom 24. Februar 2005

zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Reis und Bruchreis sowie zur Aussetzung der Erteilung
von Ausfuhrlizenzen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 des Rates vom
29. September 2003 iiber die gemeinsame Marktorganisation
fiir Reis ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 3 und Artikel
19,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 be-
stimmt, dass der Unterschied zwischen den Notierungen
oder den Preisen auf dem Weltmarkt fiir die in Artikel 1
dieser Verordnung genannten Erzeugnisse und den Prei-
sen fiir diese Erzeugnisse in der Gemeinschaft durch eine
Erstattung bei der Ausfuhr ausgeglichen werden kann.

(2)  Gemifl Artikel 14 der Verordnung (EG) Nr. 1785/2003
miissen die Erstattungen festgesetzt werden unter Beriick-
sichtigung der Lage und der voraussichtlichen Entwick-
lung der Verfiigbarkeit von Reis und Bruchreis und deren
Preisen in der Gemeinschaft einerseits und der Preise fir
Reis und Bruchreis auf dem Weltmarkt andererseits. Nach
dem gleichen Text ist es ebenfalls wichtig, auf den Reis-
markten eine ausgeglichene Lage und eine natiirliche Ent-
wicklung hinsichtlich der Preise und der Handelsstrome
sicherzustellen. Ferner ist es wichtig, dem wirtschaftlichen
Gesichtspunkt der kiinftigen Ausfuhren, dem Interesse an
der Vermeidung von Marktstorungen in der Gemein-
schaft sowie den Beschrinkungen aufgrund der gemif§
Artikel 300 des Vertrags geschlossenen Ubereinkommen
Rechnung zu tragen.

(3)  Die Verordnung (EWG) Nr. 1361/76 der Kommission (%)
hat die Hochstmenge Bruchreis festgelegt, die der Reis
enthalten darf, fur den die Erstattung bei der Ausfuhr
festgesetzt wird, und hat den Prozentsatz der Verminde-
rung bestimmt, der auf die Erstattung angewandt wird,
wenn der im ausgefithrten Reis enthaltene Anteil Bruch-
reis diese Hochstmenge iibersteigt.

(4 Die Angebote im Rahmen der Ausschreibung der Erstat-
tung bei der Ausfuhr von rund-, mittel- und langkorni-
gem Reis A wurden abgelehnt. Daher ist zurzeit keine
Erstattung fiir Reis festzusetzen.

(5)  Die Verordnung (EG) Nr. 1785/2003 hat in Artikel 14
Absatz 5 die besonderen Kriterien festgesetzt, die bei der

() ABL L 270 vom 21.10.2003, S. 96.
(3 ABL L 154 vom 15.6.1976, S. 11.

Berechnung der Erstattungen bei der Ausfuhr von Reis
und Bruchreis zu beriicksichtigen sind.

(6)  Die Lage auf dem Weltmarkt oder die besonderen Erfor-
dernisse bestimmter Markte konnen die Unterteilung der
Erstattung fir gewisse Erzeugnisse gemif ihrer Bestim-
mung notwendig machen.

(7)  Zur Beriicksichtigung der auf einigen Markten bestehen-
den Nachfrage nach verpacktem Langkornreis ist die Fest-
setzung einer besonderen Erstattung fiir das betreffende
Erzeugnis vorzusehen.

(8)  Die Erstattung muss mindestens einmal im Monat fest-
gesetzt werden; sie kann innerhalb dieses Zeitraums ab-
gedndert werden.

(9)  Die Anwendung dieser Modalititen auf die gegenwirtige
Lage des Reismarkts und insbesondere auf die Notierun-
gen oder Preise von Reis und Bruchreis in der Gemein-
schaft und auf dem Weltmarkt fithrt zu einer Festsetzung
der Erstattung in Hohe der im Anhang zu dieser Ver-
ordnung genannten Betrige.

(10)  Im Rahmen der Verwaltung der sich aus den WHO-Ver-
pflichtungen der Gemeinschaft ergebenden mengenmafi-
gen Beschrinkungen sollte die Erteilung von Ausfuhrli-
zenzen mit Erstattung ausgesetzt werden.

(11)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Verwaltungsausschusses
fiir Getreide —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Ausfuhrerstattungen fiir die in Artikel 1 der Verordnung
(EG) Nr. 1785/2003 genannten Erzeugnisse im urspriinglichen
Zustand, ausgenommen die Erzeugnisse in Absatz 1 Buchstabe
c) desselben Artikels, werden wie im Anhang angegeben festge-
setzt.

Artikel 2
Die Erteilung von Ausfuhrlizenzen mit Vorausfestsetzung der
Erstattung wird ausgesetzt.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am 25. Februar 2005 in Kraft.
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 24. Februar 2005

Fiir die Kommission
Mariann FISCHER BOEL
Mitglied der Kommission
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ANHANG

zu der Verordnung der Kommission vom 24. Februar 2005 zur Festsetzung der Ausfuhrerstattungen fiir Reis
und Bruchreis sowie zur Aussetzung der Erteilung von Ausfuhrlizenzen

Erzeugniscode Bestimmung M;E?:n_ Er;;:;;r(l%s_ Erzeugniscode Bestimmung Mz;fi?tm— Ezs:rtgzr(llg)s-
1006 2011 9000 RO1 EURJt 0 1006 30 65 9900 RO1 EUR/t 0
1006 20 13 9000 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
woeo17s000 | | el Aom | R0
1006 20 92 9000 RO1 EUR/t 0 100630679100 021 822 023 Egiﬁ g
100620 94 9000 RO1 EUR/t 0
1006 20 96 9000 RO1 EUR/t 0 100630679900 066 EUR/t 0
1006 20 98 9000 _ _ 100630929100 RO1 EUR/t 0
10063021 9000 RO1 EUR/t 0 RO2 EUR/t 0
10063023 9000 RO1 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
1006 30259000 RO1 EUR[t 0 066 EUR|t 0
1006 3027 9000 — — A97 EUR/t 0
100630440000 | ROl | ERK | o 021 und 023 | ER | 0
1006 30 46 9000 RO1 EUR|t 0 100630929900 2217 Egﬁﬁ g
1006 30 48 9000 — —

1006 30 61 9100 RO1 EUR/t 0 066 EUR/t 0
RO2 EUR|t 0 1006 30949100 RO1 EURJt 0
RO3 EUR|t 0 R02 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO3 EUR/t 0
A97 EUR/t 0 066 EUR|t 0
021 und 023 | EUR[t 0 A97 EUR/t 0
1006 30 61 9900 RO1 EUR/t 0 021 und 023 | EURJt 0
A97 EUR/t 0 1006 30 94 9900 RO1 EURt 0
066 EUR}t 0 A97 EUR/t 0
100630639100 RO1 EUR[t 0
RO3 EUR|t 0 1006 3096 9100 RO1 EUR/t 0
066 EUR/t 0 RO2 EUR[t 0
A97 EUR[t 0 RO3 EUR/t 0
021 und 023 EUR[t 0 066 EUR/t 0
1006 30 63 9900 RO1 EUR|t 0 A97 EURJt 0
2267 ngéﬁ 8 021 und 023 | EUR/t 0
1006 30 65 9100 RO1 EUR/t 0 1006 3096 9900 RO1 EUR/t 0
R02 FUR/t o A97 EUR/t 0
066 EUR|t 0 100630989100 021 und 023 EUR/t 0
A97 EURt 0 10063098 9900 — —
021 und 023 EUR/t 0 1006 40 00 9000 — —

NB:

Das Verfahren gemif8 Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 1342/2003 der Kommission (ABL. L 189 vom 29.7.2003, S. 12) findet Anwendung auf die im

Rahmen dieser Verordnung beantragten Mengen gemdf ihrer Bestimmung:

RO1: 0t

RO2 und RO3: Ot

021 und 023: Ot

066: 0t

A97: 0t

Die Erzeugniscodes sowie die Bestimmungscodes Serie ,,A* sind in der gednderten Verordnung (EWG) Nr. 3846/87 der Kommission (ABI. L 366 vom 24.12.1987,

S. 1) festgelegt.

Die Zahlencodes flir das Bestimmungsland/-gebiet sind in der Verordnung (EG) Nr. 2081/2003 der Kommission (ABI. L 313 vom 28.11.2003, S. 11) festgelegt.

Die iibrigen Bestimmungsldnder/-gebiete sind wie folgt definiert:

RO1 Schweiz, Liechtenstein, Gebiete der Gemeinden Livigno und Campione d’Italia.

RO2 Marokko, Algerien, Tunesien, Agypten, Israel, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, die Arabische Republik Syrien, die Ex-Spanische Sahara, Jordanien, Irak, die
Islamische Republik Iran, Jemen, Kuwait, die Vereinigten Arabischen Emirate, Oman, Bahrain, Katar, Saudi-Arabien, Eritrea, Westjordanland/Gazastreifen, Norwegen,
die Faroer, Island, die Russische Foderation, Belarus, Bosnien und Herzegowina, Kroatien, Serbien und Montenegro, die ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien,
Albanien, Bulgarien, Georgien, Armenien, Aserbaidschan, die Republik Moldau, Ukraine, Kasachstan, Turkmenistan, Usbekistan, Tadschikistan, Kirgisistan.

RO3 Kolumbien, Ecuador, Peru, Bolivien, Chile, Argentinien, Uruguay, Paraguay, Brasilien, Venezuela, Kanada, Mexiko, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Costa
Rica, Panama, Kuba, Bermuda, Siidafrika, Australien, Neuseeland, Hongkong SAR, Singapur, A40 mit Ausnahme von den Niederlindischen Antillen, Aruba und den
Turks- und Caicas-Inseln, A11 mit Ausnahme von Suriname, Guyana und Madagaskar.




